
S z e n t e s , 1879. február 16. 7 - i k s z á m . K i l e n c e d i k é v f o l y a m . 
ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Egésr évre . . . 4 f r t . 
Félévre . . . . 2 frt . 
Negyed évre . . . 1 frt . 

M E Q J E L E N 
m i n d e n v a s á r n a p . 

E Iat> rtaw.to illető 
kfttlemenyea a «»*<»rko«ető-
•é^hee, a pémiktildewények 

pedig a kiad^-hivatalhos 
büldecdük. 

A mi vizszabályozásunk. 
Cikkünk cimének fogalma alatt a Bökény-

Mindszent- Tiszassabályozási társulat védelmé-
ből folyó vizmentességet értjük, s azon keserű 
tapasztalatot, melyre az ármentesítés, óriás terhe 
alatt nyögő ártérbirtokos fölsóhajtva, gondol akkor 
is mikor az utóbbi évek terhe által igényelt 5 
frtos kirovást fizetni kénytelen — télen uyá-
ron egyformán nyakig *>Ő viz alatt álló — réti 
földiének holdja után, s akkor is, mikor a te-
her közösités jogos elvén megpendített ártér-
fejlesztésre, s azon jog és méltányosság által 

^jpyformán sürgetett pillanatra gondol, melyben 
vízvédelemből folyó haszon élvezet arányá-

hoz mért igazaágos teher viselési kolcs lesz 
megállapítva, s talán akkor is, mikor ezen szél-
tében hosszában vizetcsináló vizmenteaités vég-
hetetlen nyomorúsága közben azt látja, hogy a 
kormánybiztossági gyámkodásnak — bár eaen 
korszakban már év után évmulik el — semmi 
üdvös eredméuyét nem láthatja; mert nincs 
Szomorú tapasztalat ez, kivált ha a Bökény-
Mindszent tiszaszabályozási társulat anyagi kép-
telensége mellett azt látjuk, hogy a réti birto-
kosok érdekének lehető megvédéséből aem kö-
telességet, sem lelkiismeretet nem csinálnak. De 
miután nem tagadhatjuk, ogy a tiszasz ibály ozási 
társulat ügyéuek kormányzói, a kormánybiztosság 
korszakának meddőségére többé kevésbbé elfo-
gadhatóokot nem hozhatnak föl, s oly okokat, me-
lyek a jóhiszemű várakozóknál, a jövő reményé-
ben, megnyugtatásul szolgálhatnak, azért ez alka-
lommal nem is szólunk a társulat ügyéről ál-
talában, s halgatunk arról, hogy a társulat 
ügyének lebonyolítása, rendbe hozása érdeké 

HIRDETÉSI ÁRAK: 
3 hasábos petitsorért e j y 
szeri hirdetésnél 18 krn 2 
hasábosért 12 kr., 1 hasá-

bosért 6 kr. számíttatik. 

ben mit és mit nem tett, s mit tehetett volna 
meg eddig a kormánybiztos. — Amint az előkészüle-
teket lát juk,ezek lehetnek még jobb és alkalmasabb 
idők kérdései, tehát maradjanak; azonban az ami ez 
alkalommal a felső réaen történik s egyenesen 
kormánybiztosi gyámkodás alatt, a hanyag 
mivel sem törődés, vagy az érdekek vé-
letlen találkozása folytán; az hogy a Samu fok 
kinyitása áítal tele eresztett kurcai felső rész a 
Vetye és Várháti fokon kiiereaztett vizzel már 
a felső rét legnagyobb réozét elönté ugyan-
annyira, hogy a felső rét ma már alig megkö-
cehthető, miután az utak viz alatt vannak; az 
hogy itt megdöbbentő, agasztó a helyzet, hogy 
a felső réti bitokosolcnak kiszámithatlan kára 
van, oly körülmény, mely a pillanat sürgős 
kérdése, mtily kell, hogy számadásra hivja azo-
kat, kik ezt, miután meg nem gátolták, e lő -
i d é z t é k . 

A Samu fok minisateri rendelet folytán 
kinyittatott 1877-ben; eatn fokon át a cson-
grádiak rétjéről szépen le megy a viz a szen-
tesiek birtokában levő kurcai felső részbe. 

Szentes város hatósága ezen a szentesi fel-
sőréti birtokosságra amily véghetlenül vesze-
delmes, épen oly igazságtalan intézkedés ellen 
fölfolyamodással élt; de ez annak idejében semmi 
eredményre nem vezetett — Mint mit ud-
juk Szentes város tanácsa óhajtván meg-
akadályozni az előre látható veszedelmet, még 
a mult évben juliusban megkereste a kormány-
biztost, hogy zárassa be a Samu fokot. A kor 
mánybiztos azonban, mint a jelenlegi állapot 
mutatja, semmit nem tett a felsőréti birtokosok 
érdekének megvédésére. Igaz, hogy a Samu 
fok kinyitása miniszteri rendeleten alapul és 

N Y I L T T É R 
minden egyes sora 15 kr. 

BÉLYEGDÍJ 
minden beiktatásnál 30 kr. 

Bérmentetlen levelek aeas 
fogadtatnak el. 

ezen a kormánybiztos egy könnyen nem te-
hette tul magát; de véleményünk szeriut köte-
lessége lett volna fölvilágosítani és meggyőzni 
a minisztert arról, hogy a Samu fok kinyitása 
által részben megmenekszik ugyan a csongrádi 
rét egy része a víztől, de a szentesi felső rét 
legnagyobb réazben a megtelt kurca által elön-
tetik; meggyőzni a minisztert arról, hogy Samu 
fok kinyitására vonatkozó miniszteri rendelet 
igazságtalan is, miután ezáltal egyik mentett 
rész megmentése folytán, a másik mentett rész 
öutetik el vizzel. 

Tegyük föl, hogy ez az érv nem döntött 
volna a miuisternél, s igy a kormánybiztos a 
felsőréti birtokosság érdekéből sürgetett Samu-
fok bezárását nem eszközölhette volna; de ea 
esetben megtehette volna, sőt meg kellett volna 
tenni a kormánybiztosnak, hogy a vámházi gát 
elvágása által a kurcai felső részben össze 
gyűlt vizet, a kurcában végig bocsássa ezál-
tal magmentse afelsőréti birtokosokat a ma 
beállt azon eriminális helyzettől, hogy a 
csongrádi rétik levében, mely ha már nem fért 
meg a csongrádi réten, de szépen elfért volna 
a kurcában végig, most a felsőrét uszseék meg. 
Nem tudjuk, hogy minek kereszteljük ezen el-
járást akkor, mikor a p ic só - fok kinyitása szin-
tén miniszteri intésvénynyel vau elrendelve; de. 
hogy ezen intézvény végrehajtása folytán a 
Pallavichini uradalmi földek jó része elöntetnék, 
itt nem csinál a ministeri rendelet végrehajtá-
sából oly nagy lelkiismeretet senki. 

Igaz, hogy a felsőrét ily veszélynek kitéte-
lével, a csongrádi rét és az uradalmi földek 
meg vannek mentve; de utóvégre ez ellen min-
den jog és méltányosságnak tiltakozni kell Elvéere 

TÁRCA. 
E M L É K Ü L . 

i 
Nem mondtam én, hogy: szeretlek, 
És nem is mondom soha. 
Akkor is menny marad a menny, 
Hogyha nincsen csillaga. 

Nem mondom, bogy: eddig, addig, 
Örökké tied vagyok! 
Eredj, szólj a néma éjnek, 
Kérdezd azt, hogy meddig égnek 
Függnek fönt a csillagok I 

Száll a felhő . . . hull az eső . . . 
Elhallgatnak a dalok . . . 
Nem mondom én, hogy szeretlek, 
Csak — szeretlek, a meghalok 1 

II 
Három a tánc! . . . Reszkető karral 
Öleltem karcsú derekad. 
Szemedbe néztem szerelemmel, 
Szivem verése Megakadt. 

Keblemre vontalak kevélyen . . . 
Sziv a szivén. . . . ó h égi kéj I 
Hiizd rá cigány I Sokáig éljen 
A barna lány. a barna éji 

Lejtett a bálnak cifra serge; 
— Hogy nézett ránk a sok irigy! -
Három a tánc! Tovább! Előre! 
Ab, akár a halálba igy! 

Hej! Most ha sz ördög két kesével 
Megrázná e földdarabot, 
Hogy odaveszne mind ez a nép 
S mi maradnánk csak ketten ott — 

Lefűlyrdve az óceánba 
Valami puszta saigeten. • . . 
Mit mondanék én ott tenéked t 
S mit mondanil te most nekemtft 

III 
Mit mondanék? . . . A szerelemnek 
Imáját — éa imám szent! — 
Azt, hogy szeretlek most és mindörökké, 
S te mondanád as áment. 

Igy volt-e hát? Bizony, hogy igy volt: 
Te rámondád enyelgve. . . . 
Leány, ez több se eskünél! Nem játék 
Két szivnek egy szerelme. 

Tudd meg: nem nézve időt, távolt, 
Szögfürtöm megcsapó dért — 
Boldogsággal vagy vérboszúval 
De eljövök e siódért! 

IV 
Eljövök, e l jövök! . . . De mit ár az nékem, 
Ha akkorra engem elfeledtél régen, 
Ha tündér fejecskéd pihen más ölében — 
Eljövök, e l j ö v ö k ! . . . De mit ér az nékem?! 

Leány vagy: gyönge vagy; köröled rajongnak. 
Könnyen adsz helyet a mézes-mázos szóuak. 
Helyet mézes szónak, helyet más ajkának, 
Helyet szivemben egy világ fájdalmának. 

Más volns, jobb lenne, ha én ott lehetnék, 
Epedon, órákig szemedbe nézhetnék; 
Szemedbe nézhetnék, Ülve lábaidnál — 
S édes csókot adui hozzám hajolhatnál. 

. . . Mulatnak nálatok. Csak egynek nincs párja, 
Nézd, ablakod alatt kujtorog az árva, 
A nagy éjszakában, könyeit hullajtva 
Tudod-e, hogy ki az? . . . Ugyan nevess rajtal 

(Ssentes, 1879. febr. 9.) 
A a* 

A mai élet. 
— R E G É N Y . — 

Irta: S. F. 
Két hónap körül laktak már Sarró Tamásák 

együtt, midőn Béla K. . . . ra ment, hogy kedveedt 
meglátogassa. Az ifjú, fél éve nem látta szép kedvesét. 
Fél év! Mennyi idő ez annak, ki szeret, ki ébren, 
alva egy lényre gondol, hevesen, lázasan dobogó 
szívvel. Vágjgyal, reménynyel boldogan ült a gőzko-
csira, mely sebesen nyargalt vele mint a gondolat. 
Béla azonban u?y érezte, hogy a kocsi csak vontat, 
mint a terhes szekér. Csak s mesék „hipp-hopp, ott 
legyek ahol akarok" ördög szekere elégíthette volna 
most ki az ifjút, ez futhat együtt vágyával, gondola-
tával, mely a képeelet tündéri ujjaival már odavsrá-
zsolá az ifjú hévvel szorító karjai közé szép kedves t 
nek, nyúlánk karc.su derekát, s eper piros ajkát csók* 
ban forrasztá Össze ajkával. 

A kocsi robogott, Béla számlálgatta a lomháa 
mászó perceket, s e közben gondolat után, gondolatót 
űzött lelke; boldogabb, szebb jövőt kereső lelki szemit 
előtt egy menyország lebegett, melyben majd Jiilia 4B 



is Szentesre nézve t t í rhet len á l lapot az, h o g y a 
hg'»:»gyobb részben Szentes t u l a j d o n á t , s p láne 
*r .nentes i te t t t e rü le té t képező k t i r camede rbe , 
Csongrád 4 Mindszent , Szegvá r és az u r a d a l m a k , 
I n é rdekük ugy k íván j a , a / é l t ében , hosszában 
ereszthet ik bele a vizet s u g y a n ezen jog tó l 
Szentes el van t i l tva. A szentesi réti b i r t okos 
földjén k u r u t t y u ' h »t a bek sőt miu tán egy 
félszeg miniszteri i n t éavénynye l összejátszik az 
u rada lom é rdeke is, há t a c s o n g r á d i a k elönt-
hetik a felső rétet vizzel, ané lkü l , h o g y az itt 
egyesek által szenvedet t óriási ká ré r t s z á m a d á s r a 
v o n h a t n á u a k valaki t . 

Ez a mi v i z s z a b á l y o z á s u n k ! 
M o n d j a n a k érte köszönetet a felső rét bir-

tokosai ! © 

Az izraelita hitközség adóztatási 
rendszere.*) 

E cirn alatt a fe»i Lap t í legutóbbi számá 
fcao ej»y koholmányból összetákolt cikk tetetett közé, 
uieiyro miután a hitközségi elöljáróság méltóságival 
öa*zflegyezhetl*n egyes alaptalan föUzólalá-faal szembe 
állni, én csupán azon okból refiectálok, nehogy a 
h <l!gatás által, a kérdéses felszólalásban foglalt vádak 
éi alaptalan gyanúsítások, valóknak tartassanak. — 
Nono is a kérdéses c/ikkezőt illeti e válasz, aki rosz-
akarata tudatában, elég gyáván alaptalan támadásaival 
a névtelenség álareza alá bujt, hanoin illeti nz olvasó 
közönséget, hogy összehasonlítván, a következő hiva-
talos adatokat a mnltheti valótlan állításokkal, vili 
fcosan megérthesse, hogy milyen iutentiók vezérlik az 
iir. b község adókiv. bizottságát a községi tagok adó* 
janak mpgl at iroaáaa körűt. 

A község képv. testülete nem 30, hanem 31 
tagból áll, ez táját keb .léből a 11 tagu adóbiv. bi 
zottságba nem valamennyit, hanem csak ötöt jolöl ki, 
hat tag pedig a község köréből váUazUtik A bízott 
tágban az elnöki tisztet a köts. alelök viszi. — íme, 
rövid néhány sorban a valótlan állítás meg cáfolása. 
De folytassuk. Merő hazugság az illető cikkoró részé-
ről, mintha a bizottságban egy család részéről apa, 
tiu, testvér és rógor szerepelnének, ellenkezőleg a 
Liz. névsorból bárki is meggyőződhetik, misaerint, 
semminemű rokor-eletn a bizottságban képviselve 
nincs. — Az adózók nem 10, hanem 11 osztályba 
soroztatuak, de egész más nemű adóositályoaással, 
mint az a múltkor említve volt. — A községnek va-
lóban nagymérvű kiadásai fannak, s hoonao fedezné 

ezeket, ha nem a tagok adójából? — Hogy költség-
vetést nem ösmertetnek meg, az ráfogás; a közgyű-
lést megelőzőleg 14 napig Írásban van kifüggesztve 
a község jegyzői hivatalában, de meg a kör gyűlésen 
rendszerint tárgyaltatik is. — Az idei költségvetés 
nem 4000 írt, hanem 6760 frt. 98 kr, s az emellett 
fedezetlenül maradt 200 frt. épen nem ugy rótta ki a 
bizottság, amint állíttatott, hanem igazságos arányok 
ban azokra, kiknek 1 — 2 forintnyi megíerholtetéa new 
áldozat — A ni sz e^yes osztályok arányosítását illeti 
a cikkiíó leplezetlenül bünteti töi ferditési hajlamát, 
midőn a*t á'litjn, hogy az utolső neui 7 hanem 6 irtot, 
fizető os tályba oly tagok Roroztatnak, kik alig képo-
sek léteíüket fenntartani. Ez nem igaz. Ép a hely 
beli izr. hitközség az, mely a szegény sorsú községi 
tagok irányában a lehető legnagyobb mérvben gye 
koro'js a jötékooy*ág, a humau'amus erényét A sze 
gények, nem csak hogy föl vannak mentve minden 
Qeinű fizetési kötelezettség ah'd, hanem még gyermo 
keik ingyen oktatásban is részegüknek, gahelia járulé-
kot aem fizetnek, nőt a község által segélyben is részo 
sülnek. — Általában akinek adóját G. 9, 12, 16, vagy 
több forinton állapítják meg, annak ez összeg bizo 
nyára viszonyaihoz van mérve. Ha azonban valaki 
nem taláija igazságosnak a kirovást, ott a felszólom 
iási fórum: a közgyűlés. Ide nyújtandók he 3 hét ie 
fo-yáH.4 alatt a f< Iszúlainiár.ok, nem pedig mint valót-
lanul állíttatott, az adókivető bizottsághoz, ahol a 
reklamálás c»akagyau illuzoriussá válnék. — As adó 
kivető bizottság üléséből közölt állítólagos példák —-
nevetséges koholmányok. Ilyesmit csak az álnok 
roszalcarat sugallhat. A bizottság íÜései a lehető leg 
higgadtabbak s nem áll az sem, mintha az ösz 
az-** ragok adókirovása 3—4 óra alatt történnék. 
Példa reá a legutóbbi űlée, amidőn a már két héttel 

' előbb kidolgozott adó javaslatot a bizottság kellő meg 
| fontoláftShi 6 órai ülés alatt iauiéteiten megvizsgálta éa 
i jóváhagyta. 

A fontebbiekben pontról pontra van kimutatva, 
'mennyire ruszaharatu rágalom mindaz, ami e lap mult 
gzátnábsn közvetlen sz adókiv. bizottság, de kosvbtve 
maga az izr. hitközség ellen elmondva volt Hogy az 
általam elmondottak egytől egyig tények, arról kárki 
meggyőződést szerezhet az izr. hitközség jagysŐi hiva-
talában, ahova, ha a kérdéses cikk irója csak egy 
rövid negyedórára elfárad, mag* győződött volna meg 
állításainak alaptalanságáról. Fölszólalásával felületes-
séget és roszakuratot árult el s bárki rejtőzzék az „e^y 
adózó községi tag* leple aiatt, nagyon illik reá: Si 
tacuisses, philosophus mgnsissesl R L 

• ) Mint helyt adtunk as előző cikknek, ugy készséggel ad-
tunk tért e cáfolatnak is. 8zerk.) 

Világ folyása. 
Szerkesz tő b a r á t o m ! 

Készen van és alá is v a n i rva az orosz-
tö rök békeszerződés . — így i r j ák ezt a l apok . 

Most azu tán sok e m b e r azt m o n d h a t j a , h o g y 
meg van o ldva a keleti kérdés , ki v a n u a k egyen* 
li tve a k ü l ö n b s é g e k , a két ö r ö k ö s e l lenség a 
m u s z k a és tö rök b é k e j o b b o t n y ú j t o t t a k e g y -
m á s n a k , a béke föl tételei t szerződésbe í r t ák , és 
most m á r a j övő mia t t békén lehet E u r ó p a , 
a>ert a h á b o r ú fészkén a b é k e ütöt t t a n y a t . — 
T u d j a b a r á t o m u r a m ! közönséges felfogás szer in t 
a kö lcsönös m e g á l l a p o d á s mel le t t lé t re jö t t szer-
ződésnek, ha nem b é k e is az e r e d m é n y e ; do ezzel a 
ve r sengésnek vége szoko t t lenni . — A z o n b a n 
ez nem igy van á m a császárok közöt t , hol a 
sze rződésben vál lal t köte lezet tségek m e g t a r t á s á r a 
semmi t ö r v é n y nem kötelezhet i a m i n d e n tör-
v é n y e n fölül áí ló h a t a l m a k a t . — I t t a szerződés 
nem a r r a való, h o g y az é r d e k e k k iegyenl í tésé-
vel b é k é t cs iná l jon , h a n e m a r ra , h o g y a két 
h a t a l m a s fél a k k o r kö thessen e g y m á s b i a m i k o r 
a'kíir. — Azt kérd? b a r á t o m u r a m , h o g y : d e 
hát mire való a k k o r ez az egész szerződési ko -
m é d i a ? — J a h ennek m e g kellet t t ö r t é n n i ; 
mer t a m u s z k a csakis ezen s z e r z ő d é v e l bizto-
sí totta jogát a r ra , h o g y k é n y e , k e d v e szer in t 
beava tkozhas son a tö rök ü g y e k b e , m i u t á n a 
tö rök m i n d e n b n u g y sem lesz képes m e g t a r -
taui a szerződést , s a k k o r a m u s z k a azt m o n d j a , 
h o g y n e m t a r to t t ad m e g a sze rződés t és f e g y -
ver re kel a t ö rök ellen. — D e há t mié r t ir t 
alá oly szerződés t a tö rök , m e l y e t n e m lesz 
képes m e g t a r t a n i ? H á t azér t mer t a m u s z k a kii-
Ionban ne n i r ta volna alá és a k k o r n e m jöt t 
vo lna létre a szerződés . Azt m o n d j a b a r á t o m 
u r a m , h o g y hiszen az itt t r ak t á l t g o n d o l a t tue-
ne t szer int a t ö r ö k r e nézve az lett vo lna jó . 
Igen de a k k o r az orosz v i ' ág elé áll, s azt 
m o n d j a , h o g y : lásd ország és v i l ág ! én b é k é t 
a k a r t a m , de a tö rök nem a k a r j a . — É s ha 
e b b ő i h á b o r ú ke le tkez ik , a k k o r a t ö rök n e m 
számí tha t E u r ó p a v é d e l m é r e ; mer t hiszen ő 
maga h u t a t e jé re a veszedelmet , s ha a szerzéf-

v i s zonynak lesz h á b o r ú a vége, a k k o r is-
méi nem s z á m i t h a t a t ö rök s e g í t s é g r e ; m e r t az t 

| m o n d j á k , h o g y j a h ! a szerződés t m e g kel le t t 
vo lna tarfrt.'ii ! 

Nos, és ha a m u s z k a nem t a r t j a meg a 
s z e r z ő d é s t ; ez erős és h a t a l m a s nemzet , senki -
biek nem lesz k e d v e kötelezni rá és l egkevésbbó 
köteh zbeti a tö rök , me ly m a g á v a l is jól te-
hete t len . 

Szóva l b a r á t o m u r a m , a k i n e k veszet t h í ré t 
kö l tö t t ék , a n n a k veszni kel l . 

Llát t lyen az a orosz- török b é k e szerződés . 
Sv;kkül s z e b b dolog enné l ami F r a n c i a ország-
ban tö r t én ik . Az u j köz tá r saság i e lnök üzene te t 
k ü l d ö t t a képv ise lő h á z n a k és a n e m z e t n e k és 
eaen ü z e n e t b e n , m e l y e l l ö k i székfog la ló ny i l a t -

ő fognak boldogan élni. Ila valaki o pillant tban azon 
szavakkal áilt volna elé, hogy Júlia ninos többé szá 
mára, hogy Júlia megszegte esküjét, hűtlenné lett 
férjhez ment! . . , 

A fösvény elé, ki aranyból épit falat hajlékának 
kincsszomjos képzeletében, ha e hírrel állnáuak: rnin s 
temmid!* koldus vagy 1 

E két szó őrültté teszi a fösvényt, s e két szó: ő 
„hűtlenné lettu képes lett voloa e pillanatban őrültté 
ten?>2 az ifjút. 

Béla tisztán éa igazán szeretett, bizott kedvesé 
ben, a féltékenységnek, aggodalomnak csak árnyéka 
sem fért szivéhez, lelkéhez. Aki igazáu és egyet szeret 
s ön lelkiismeretében nyugodt, annak lelkében nem 
talál helyet a féltékenység ördöge. 

Béla boldog és nyugodt volt, hogy annál kínosabb 
legyen a való tapasztalata. Midőn a vonat K. . . . nál 
megállt, a vágy, remény és örömtől sugárzó arcca) 
lépett ki a coupéból. L-ízas gyorsasággal jártatá végig 
izéméit, ha véletlenül nincs e valami ismerőse a pálya 
udvarban. Nem irta meg, hogy jön, hogy megjelenése 
annál kedvesebb meglepetés legyen. A pályaudvarban 
idegen, ismeretlen alakok sürgölődtek, forgolódtak. 

Béla megdöbbent a hidegségtől, melylyel K . . . n 
az első pillanatban találkozott, furcsa érzés frgta el 
lelkét; de egyet fordult sarkán, egy kocsis kezébe 
nyomta pakktáskáját s elü/.é lelkéről az ösztönszerű 
előérzet által oda vetett árnyékot 

— Tudja hol lakik Szokolai András uram ? 
— Tudom. 
— Vigyen engem oda, mondá az ifju. és mivel 

sem törődve, a kocsiba veté magát. 
— A kocsi megiudult és néhány perc malva 

§zokolaiék háza mellett áilt meg. Máskor a oseogős 

kocsi érkeztére rendesen kifutott a házból Juli*', mort 
senki. Béla nem törődött ezzel s nem i» gondolkozott 
fölötte, leugrott a kocsiról, kezébe vette botját, pakk 
táakíijiU, egy irtot nyomott a kocsis markába, azután 
benyitotta a kis kaput. 

Az udvarban minden a régi volt, minden tárgy 
régi ismerőse, mindnyájához a régi kedves emlék 
(űzte az ifjút, ki lelkében boldogan tekintett végig az 
ismarős, ktdves tárgyakon — Az Öreg kutya minden 
ugatás nélkül, f*rk csóválva jött elé, megnyalta «» 
ifju knzét és ruháját, azután szomorúan ballagott vissaa 
fekhelyére, mintegy mondva, hogy: rhiúba jöttél!u 

De B*la nem törődött semmit az Öreg „ P l ú t ó " 
komor epykedvíiségévelj megelégedetten jártatá végi,* 
tekintetét a régi ismerős tárgyakon. Ragyogó szemmel, 
boldogan nyitott a konyhsba, innen a szobába nem 
is kopogtatott. 

Hipp, hopp. nem is vártak, 'Ut vagyok! letette a 
pakktátfkát s Öleléssel közeledett Szokolainé jelé, ki 
egyedül volt s állt a szoba közepén, s huzodozva lé 
pett vissza az ifju elől. 

— Hol van Júl ia?! kérdé Béla megdöbbenve a 
hideg fogadtatás miatt. 

— Julikára férjhez ment éa boldog is felelt a 
nemjetea asszony; mert gazdag ember vette el. 

Béia ogéruk menyoraságából esva alá, lelkében 
elzuzva. megmerevülve állt a szoba közepén és némáu 
kérdé, hogy hát én? 

— Hja édes Endre ur! nem várhat az olyan 
leány senki után, k imk hu*z kérője is van különbnél 
különbek, mondá Szokolainé asszony nagy bölcsen. 

Béla némán, verejtékes arccal nézett a be-zélő 
elégedett arcára, mely mintegy g y ö n y ö r ü k e t látszott 
kifejezni a fájdalom fölött, melyet az ifju lelkében 
érezelt. 

— Bizony, bizony, hoidog az én gyermekem, 
mondá Szokolainé, nnyai teljoa megelégedést mutatva. 

Béla nem tudott bzóhii A hír az őtület rohamá-
val lapé r»eg agyát, szemei kimeredtek, némán hall-
gatva bámult maga elé. 

— És hol van Júlia? kérdé hosszas hallgatás 
után, lágy reszkető hangon. 

— Oh galambom, nem itt laknak ők, férjének, 
ki igen jó uiódu ember, a piac mellett van szép cse-
repas háza JuUkám rni'ta asszony, ott lakiü férje há-
ziban nagy boidogaa^bsn. 

Béla egyet sóhajtott; i em tu iá mi történik vele, 
f.^je szédülni kezdett, szemei elhomályosultak, ksaei 
görcsösen szorultak Ökölbe; jobbját rémségesen emelá 
föl, s öklével őrüiten csapott önhomlokára. 

Igy, igy! kiáltá, a kínosan hörögve sohajtott 
utána. 

— E« tehát a mai élet becsülete, esküje, hite, 
s z e r e l m e ? ! , . . Ha ha! hűtlenség ördögei Kacagjatok 
velem! Béla a fájdalom első rohamában megtörtnek 
liitszoít, két tenyerébe tfmeté arcát és ugy tett miotha 
sirna. Azután hirtelen felegyenesedett, mintha egy 
gondolata támadt volna. 

— De mit állok én i t t?! Uiszéli rongy volnék, 
melyre kivert eb hever! ha sajnálnám a nyomorultat! 
mondá az ifju kínos toojpa hangon. 

Oh, pedig síjnáltü, a megc-salatás kínos tudata 
tépte, sznkgatá lelkét; d« ehörölte homlokáról a fáj-
dalom sajtolta verejtéket, föltette kalapját e némán, 
szótlanul távozott. 

bzokolnioé nemzetes asszonyom hiába kiabált 
utána, hogy botja és paktáskáje itt maradt, Béln ment, 
futott a bnlyrőf, hol a vipzomlátás öröme, üdve és 

I boldogsága helyett, a hiUzogés bűével fogadUk. 



kozatot képes, s í t mondja, hogy : „soha nem 
fogok harcba elegyeledni az alkotmányos kö-
zegek áltai kifejezett akarattal . - — Csak sza-
bad köztársaság szabad államában tehet és tesz 
ily nagyszerű nyilatkozatott az államfeje. Grévy 
ezen nyilatkozata szentesítése az alkotmányos-
ságnak, a nemzeti törvényes közakaratnak, mely 
Európa minden más államában csak kiáltó szó 
a pusztában. — fiát éljen a derék trancia 
nemzet, dicső elnökével! 

Hát a pestis mit mivel? kérdi talán bará-
tom uram. Hát as azsiai oroszbirodalmakban 
pusztít rémségesen, mint lapja mult számában 
irtam, minden európai kormány intézkedéseket 
tett a pestis terjedésének meggátlása céljából. 

Törökországból egy expedíciót épen e hé-
ten indítottak útnak, hogy a helyszínén tanul-
rnányoz?ák e borzasztó betegséget. — Hát nem 
valóságos iston kísértés már ez? oda menni, 
hol öldököl a halál, mint az egyptomi 10 csa-
pás. — Nem tudom, hogy azok a tanulni vá-
gyó tudós doktor urak mit szólnak a dologhoz, 
ha a fekete asszony (pestis) beléjök szeret ás 
és házasságra lépvelők 

Tudja barátom uram! nálunk még nincs 
pesti*, hanem szaporodik a államadósság. Pedig 
ez veszedelmesebb ám a pestisnél mert mig a pestis 
cs ík megtizedel egy nemzetet, az államadóság meg-
öl. Hiába fizetjük a tenger adót, mi haszna, ha 
nem elég, ha csak folyton kölcsönnel kel) 
tódozui foldozni *K állapotot. E héten szava 
zott ugyan is meg a kormánypárt 100 milió 
kölcsönt. 

Ha ez sokáig igy megy, fiaink vagy zsel-
lérek lesznek Ma£yaroraiá#on vagy megcáfol-
ják a nagy költőt, s a világ más részében ke-
resnek magoknak hazát. -Egyik. 

Tombola 1. nyereménytárgy 20 frt 51 kr. 
Jelvényekre tralag és organtin 2 frt 85 kr. 
Nyeremény tárgyak szállítása 

ét felügyeletért s szolgának . . 1 8 4 írt 26 kr. 

Bevétel összege 
Kiadás ésstege 
Tiszta jövedelem 

Összesen: 184 trt kr. 
. . . . 527 i n 64 ar. 
. . . . 184 frt 26 kr. 
. . . . 343 Irt 33 kr. 

Bányai József, 
nőegyi. pénztárnok. 

Kimutatás 
1879. febr 8 ki nőegyl. Hál jövedelméről. 

Bevétel: 
Belépti jegyekből . , . . 
Felülfieetéaek kimutatás sze< 

175 frt — ar . 

rint 
Tombolából 

Osazacen: 
Kiadás: " 

. 55 frt — kr. 
297 írt 64 kr. 
527 frt 64 kr. 

Teremért . . . . . . . 
Zenészeknek 
N y o m t a t v á n y o k é r t . . . . 
Meghívok saéthordása . . 
70 vidéki meghívóra bélyeg 
Engedélyre bélyög . . . 

70 frt — kr. 
70 frt - kr. 
11 frt 50 kr. 

5 frt — kr. 
1 frt 40 kr. 
1 frt - kr. 

Helyi és vegyes hirek. 
—- Lapunk mult siámábau a Bossniába mozgó 

aitottak családjai érdekéből tett ad«ko*átokról sznlé 
kimuUtáaba becsúszott egy tévedést eaennel bwíyrt 
igazítunk, ugyaais ott az VAO mondva, hogy Kamocsay 
János ur 1 frtot ad olt, az agy frt » frtra igazítandó 
ki, miután nev*t«it nem egy, kaneui ét frtot adott. 

— A helybeli ref. larútó egylet f. bó 11 én Urtá 
meg tisztújító közgyűlését, mely elkelő uiuial Pap 
László volt elnökkel szemben, ki csak kél eaavaaatot 
kapott Torday József tuuitó ur választatott meg, jegy-
zővé Körtvéíyeai Sándor, pénztáraokká Kovács János, 
könyvtárnokká Kovács Lajos urak választattak meg. 

— A / . hő 7 én tartott megyei közgyűlésben 
fölolvastatott s belügyminiszternek rendelete, mely-
lyel jóváhagyja a megyének aion határosaiéit, mely 
lyel Doroaauia tétetett a tittáninueni járási azolgabi 
róság székhelyévé. 

— Haladunk kiviUgitás tekintetében mi is. A 
városi tanács határozata folytán a város leglátogatot 
tfckb 10 közkutja mellé, setét éjszakákon leendő vilá-
gítás céíjából, lámpák állíttattuk* — Ex rendőri szem 
pontból igen helyes intézkedés ; uiert az által setét időbon 
nemcsak a kúton való uierités vau *«er felett megköny-
nyitva; de uija van szegve az inas és szolgáló nép 
köat setét esték alkalmával a kut körül elkövetett 
mindenféle erkölcstelen pajkosságnak. Caak most már 
a piac és a város főbb tereinek kivilágítására kell 
keríteni a sort. Ezen körülménynyel kapcsolatban 
megemlítjük a „Szentes-vidéki Takarékpénztár1* nak 
azon említésére meité határozatát, moly szerint, az 
évenként ezen iutézet által közcélokra adatni szokott 
ösktfeg egyréazét ez évben egy utcai lámpa fölállitá 
sár« fogja fordítani. S a lámpát a polgármester á lul 
a piacon kijelelendő helyen fogja felállíttatni az intézet, 

— A helybeli 48 as népkör f. év maj. 1-től újra 
alakul 3 egymást követő évre, alakulási iv beiratko 
zások végett, a kör helyiségében, folytonosan nyilván 
van tartva. 

— Városi közgyűlés volt f. hó 13—14-én hol 
igen fontos tigyek tárgyaltattak. A gyűlésről bóv.b 
ben fogunk jövő számunkban szólni. 

Béla céltalanul bolyongott a városban, midőn 
tgy ablakból nevét hallá kiáltani. 

Az ifju megállt, zavarral nézett szét. 

Most a háa ablakán, mely mellett állt, egy 
gyönyörű női fej hajolt ki. 

Béla nem arra nézett, de a fej ismét megasólalt. 
As ifju oda fordult, s arca vér szint váltva kiáltá: 
Júl ia! 

— Igen, mondá a nő, esdőieg tekintett Bélára, 
án vagyok, férjein ninee itthon, a háznál csak magam 
vagyok, kérlek jőj be hozzám. 

Béla tucreven állt ott egy helyen, mint egy 
szobor, mintha egy idegen szólította volna meg, némán, 
hidegen nézett a nőre, kire egy órával elébb még 
imádattal gondolt. 

Egy órával elébb még egy ifju szeplőtlen lelké 
nek szent áhítatával csüggött ideáljáu, azive szerelem-
mel, lelke vágy és rernéuynyel volt csordultig, boídog-
aágra gondolt és hitt szép álmainak; most ez oitár, 
melyen szerelmének áldozott, földöntve hevert szivé-
ben, vagy és remény helyt egy velőt olvasztó, kinzó 
gondolat duit lelkében, hogy megcsalták. — E hir oly 
hirteieo és robafuoőuu jött, ho^y lelke megtört alatta, 
elveszte Önludutos, higgadt goudolatképességét, sem 
megvetni nem birta hűtlen kedvesét, sem bosszúra 
nem gondolt, szive, lelke fáj és mégis érzéketlennek 
látszik. Az az ember, ki elől a halál percek alatt sepri 
el kiket azerotett, nem jajveszékel, a veszteség nagy-
sága megbénítja érzékeit, fájdatma az első piilauatban 
nagyobb, hogy sem azt egy jajkiáltásban s egy köny-
cseppbon ki lehetne fejesui, áll némán a könyörtelen 
végzet müve előtt, leikében elzuzva, érzéketlenül, — 
B csak midőn a vesztosóg tudata első rohamának en 
ged, az érsekek saabaduinak a fajdalom ónsulya alól, 

a a gondolat az emlékezet egyes pontjai előtt áll meg, 
csak akkor ered meg könyo a veszteséget szenvedett-
nek, tör ki t jkán a fáj lalom. 

Igy volt Béla a in«gcs*laláa tudatának első pij 
lanataibaa, néma szoborként állt s ijesető hidegséggel 
nézett Júliára. 

— Óh Béla, bocsáss meg, raoudá Júlia, szép 
szemeiben a megbánás könyo ragyogott. 

As ifju ereiben Júlia bűbájos heugjára megpezs 
dült a vér, mintha a régi Júlia állt volna előtte, föl-
léUkzelt. pillanatra szabadult lelke a megcsslatás gon-
dolatától, szemrehányó szó és tekintet nélkül ment be 
Sarró Tamás házába; de midőn a szobába tette lábát 
a Júlia előtt állt föleszmélt éa szégyennel 6üté le fejét 
— Érezte, hogy itt más házánál egy férjes nővel áll 
sxeuiközt. ki neki vagy semmivel, vagy nagy és ko-
moly számadással tartozik, s ez a nő egyedül van. — 
Ei Béla! szólt az ifjúból a megsértett önérzet és fér 
tias lovagiasság, neked nincs itt semmi helyed 1 S hu 
Júlia ineg nem ragadja az ifju kezét, ez azonnal meg 
fordul és citnegy amint jött. 

— A jótékony nőegylet által f. hó 8 án a kis-
dedovoda javára rendezett tombolával összekötött 
bálja, mintremélui és lehetett igen jói sikerült, mulatság 
tekintetében épen ugy mist jövedelem tekintetében. 

— A pszeutes vidéki takarékpénztáru részvényesei 
a „szentesi társas kör4 támogatása érdekéből f. bó 
9 én tartott ülésökben 10 frt segély összeget szavaz-
tak u:eg a ugyan ez alkalommal a balatonfüredi sze-
retet házM javára is siavazUtot; meg bizonyos összeg. 

— Mult vasárnap a helybeli ref. egyháztanács 
üléet tartott, hova a f. év jao. 20, 21, 22, 23 ik nap-
jain végbe ment pupvaUaztás eredményű bejelentetett. 
Az eg) luatsL'áee a választást megerősítés végett a 
konvencionális levél kiséretébou megerősítés végett az 
eipereshea hatarozta föiterj«sztetüi. 

— A tehén legeltetési dij f. évro 12 frtban álla-
píttatott meg a küzg)űlée által, 

— A nőegylet által rendezett tombolás balban 
Hankiss Károlyoé umő őnagy:ágának e^y ^ríékes le-
gyezője elveszett. A megtaláló kéretik bogy szolgál-
tassa viasza tulajdonosának. 

— 1879. Jebr. 8-ki nőegyleti bálra felülözettek: 
mélt. Riway Lajosné őnagysága 10 frt. Jurenák Edéné 
őuagyaíga 5 frt. Schweiger Hermán ur 5 frt. Poko-
mándy Gáborné urnő 4 frt. Balogh Lajos ur Tatáról 
4 frt. Tölgyeay Róza k. a Pestről 3 frt. Farkas La-
joané urnő 2 frt. Cukor Átiámné urnő 2 frt. Cukor 
Adollné urnő 2 frt. Ifj . Rác Ferencné urnő 2 frt. 
Sonnenteld Sámulné urnő 2 frt. Tamásíy Béla ur 2 
Jurenák Gyula 2 frt. lUiebeufeid Gyula ur 2 frt. 
Zsoldos Ferenc ur 2 frt Dr. Purjesz Zsigmond ur 
Pestről 2 frt. Kiss Z*igmondné urnő 1 frt. Demjéu 
L^joa ur 1 frt Dobrey 8ándor ur 1 Irt. Purjesz Nát-
hán ur 1 frt. Összesen: 55 frt. 

— A Mágnesi ifjúság folyó hó 22. Rambovszki 
József termeiben tanéviguitnat rendez. 

— A szentesi első zenekar folyó hó 23-án Ram-
bovszki József nagytermében táncvigalmat rendez, 
melyre a nagyérdemű közönséget tisztekttel meghívja 
az olsö zenekar. 

— Az 1879 ik év jan. 30 tói febr. 5 ig tartott 
fősorozáa alkalmával .Szentesről besoroztattak, r«ndea 
hadseregbe: Bugyi József, Tötök József, Barakonyi 
Jáuog, Baidkonyi Sándor, Sári János, Csendes Imre, 
Földvári Nűgy Mihály, Koncz Antal, Váradi Imre, 
Székely Bálint, Pap tíándor, Rádi János, Kiiaa István, 
Rákóczi Imre, Tóth Paszti Mátyás, Kardos István, 
Gyarmati István, Szőke Janó*, Piáger lgnácz, Bfse 
Benjámin, Dömsödi János, Tóth János, Szalai István, 
Bujdosó Sándor, Böszörményi István, Kiss Imre, Pap 
József, Trencsonyi Sándor, Moór Sámuel, Török Jó-
zsef, M rozsán István, Szegedi Lajos, Juhász Ferenc, 
Barta László, Német Lujos, Szegi lmro, Pálti József, 
kubi Frr tnc, Nagy íu»rc, Varga József, Kovács And-
rás, Seijártó József, Pazsityka L. jos, Fekrte Nagy 
Imre, Győri Imre, Török Bihut, I lajdu József, Csiz-
madia Ferencz, Krisió Nagy Sáudor, Pál Mihály, 
Győri Sándor, Hegedűs György, Franki Sámuel, 
Aradi Ant.»l József, Csendes Mihály, Kovács Ferencz, 
Szóllát Pctcr, Czakó János Udvardi Györr>» Ar.tal 
Ferencz, S/.él Bálint, SZŰCÍ Imre, Nagy György, Ba-
log Dániel, Pup Antal. Molnár Sándor, DómaŐdi La-
jos, Bimbó János, Lázár Miksa, Kolodiuczki Sánd r 
Ferencz, Ridics Józ6*t, Szabó Imre, Szűcs Jáuos, 
Körözni Anta l , I) Svü s János, írbázi Ferencz, 
Csikós Sándor, Bakai Ferencz, Ugrei Sándor, Sebők 
Jáuos, Lami István, Székely Antal, Mitlasóczki János 
Mátyás, Dobozi Pál, Dóczi István, Sáfrán Isiván, N«gy 
Imre, Répa Ferenc, Bajkai József, Kovács Imre, Döm-
södi Ferencz, Nemes L::szló, Labancz Jánoa, Szenyéri 
Józ««f? Veres Imre. Póttartalékos -. Ccáki fstván, Ré-
beli Szubó Imre, Kór Agyi P*ilf Riez János, Varga Jó-

Ki>s Molnár Bálin', Maraóc/.ki Ferencz, Kifér 
János, Bartucz András, Lwkatos Mihály, Lakos Imre, 
SalUi Bálint, Jenei Utván, Domsödi István, Bugner 
Lukács, Seipcsak L»jos Károly, Barakonyi Sándor, 
Vas József, Bsrtnca Antal, Pálinkás Imre, Gjőri Bá-
lint, Bodor Tamás. Honvédséghez: Bugyi Antal, De-
meter György, Túri Ntgy lmro, Lakos Józauf, Mol-
nár Mihály, Borsos János, Fenyvesi István. Molnár 
Lajos, Bihari István, Aníal János, Balla József, Ju-
hász Imre, Farkas Antal, Bakonyi Albert, Nyíri Já-
nos, Csúcs öándor, Öröm István, Törőcsik Dániel, 
Szabó István, Balog János, Kovács Ferencz, Prekob 
Lajos, M. N ^ y József, Balog József, Ba'og Szabó 
Antal, IUCÍ Gábor, Ökrös Lőre, Kovács Bé!a Albert, 
Sebők Sándor, Purjesz lgnácz, Halász Szabó Imre, 

Júlia leültette Bélát, s Béla leült, s hallgatta a S í p 0 8 András," Gyarmati Imre. Hajdú Imre, Vámos 
nőnek hitszegése uieutésere fölhozott beszédét; elébb Báiiut, Vas András, Bonnár Aotal, Vas Pal, Egri 
szégyennel, hidegen, mogvetésael hallgatá a beszédet; 
majd midőn Júlia panaazkodott, sírt és Béiának vá 
Iára hajtá szép fejét és átkarolta nyakát, az ifju me-
Ugülni kezdet a régi sz^p és kedves emlékek támad 
tak Íöl lelkében, szive mindig hevesebben lüktetett, a 
egyszer karjai közt tartá a nőt a más feleségét, kit 
hiúba még mindig szeretett éa imádott. 

(Folyt, köv.) 

Szilágyi András, Pintér Sándor, Lasatoa Mártou, 
Szi-.bó János, Sütő Antal, István János Fényes Fe-
rencz Gilicze Bálint, Kanti Horvát Józ»ef, Fekete 
Szűcs Imre, Kun Pcter. Bt se Bálint, H^jós Sándor, 
C*ányi János, Székely Ferencz, Punyiczki András, 
Nagy Józsi t, Valleutér János, Szabó Imre, Vas Irnre 
Bud»i István, Gore Bálint, Farkba Íínre, Szalai Fe-
rencz, Murányi József, Kuib*-r István, Pocsorák Jó-
zsef, Gyarmati Ferencz, Juhász János, Szilágyi Gá-
bor, Fekrte Péter, Borsos Dániel, Bfijnai Jáno4. D 
csó Mihály, Kovács András, Kuti Mihály, Négy esi Fe-
rencz Antal, Ácsi Kovács Sándor. 

— Értesítések. Sulta Pálnak az I. t. 15 sz. a. 
háza Sa. György naptól kezdve haszonbérbe — yiHíJ 



örök áron is eladó. — A ref. egyház kurcaajji kert 
jében több féle nemeaitett gyümUlcafák vannak ela-
dók, a vevők jelentkezzenek s gondnoki hivatalba — 
Varga Benjámin 1. t. 308 BZ. a. házánál egy bolthe-
Iviség és egy szoba kiadandó, azonnal ki is vehető 
— Bnrnatein József 11. L 1 *«*. a. lakosnak, jó veti i 
való árpája van eladó. — Köröasi János háza eladó. 
— Zsoldos János 111 t. levő hásánál 2 saobe, konyha, 
kamra haszonbérbe ki*dó. — Vecaeri Imrének Fabi-
ánban 30 hold földje járulékával s z a b a d k é z b ő l eUdö, 
u^yseiote III. t 55 st. a. háza eladó. — Borsoa Péter 
háza kedvező feltételek mellett eladó, esetleg — egy 
külön lakás van kiadó. — Ifj. Döme Jóaaef háza ked 
vező feltételek mellett eladó. — Kováca Mihály háza 
eladó. — Őzv. Kátai Mibályné 111. tizedbeii háza el-
adó. — Tóth Józaef mézeskalársosnak pönköcháti 
földje vetéssel együtt és jó vetői való árpája, és ku-
rieaszára vau eladó. — Szőke Török Sándornak egy 
boglya here szénája éa 2 öl tűzifája van eladó. — 
Lakos Bálint III. t. 6 HZ. a. saját termésű bor* éa vetni való 
heremagja vau eladó M*ros»y Pálnál van 2 azohu, konyha 
Szent György naptól fogva kudó, 1. t. 262 sz a. a 
tyukpiftcon Schleier Sándor házában (kisérparti 
utca IV. t. 136. sz. a.) két pad dt saobAból éa kony-
hából álló lakás éléskamrával, fás és szalmás aminél 
Sz. György naptól fogva egy vagy több évre kiadó. 
Értekezhetni a h.-iztulzjdonoseal, vafcv Balázaovits Nor-
bert tanárral. — I. t. 310 az. a, Borbély Jánosnak 
tul a kurcán Sonnenfeld gőzmalma szomszédságában 
14 hold földje felszántva apró vetemény alá nsz. ölen-
Ként kiadó. — Berceli Dániel l. t. 155 as. a. házánál 
3 szoba és a hozzá valók f. évi Sz. György naptól 
kiadó — Özv. Fried Józaefné házánál két külön lakás 
van Sz. György naptól k-zdve kiadó. — Hódi Jó 
•sefnek 18 hold szántó földje örök áron eladó vacv 
kukoricának pénzért kiadó. — Szólát Utván III. t 258. 
ezámu háza 6*abad kézből eladó. Nyiry Dániel házánál 
egy bolthelyiség szabad kéaből ki»dó. — A Pollák Emá-
nuel féle házban 3 Ukheiy van kiadó, ugy mint: az ut 
cára 1 bolt he'yiség és két szoba, konyha, kamra, pince 
és fásszin, a z udvaron szinte két külön lakás minden ho»zá 

valóval Sz. György naptól kiadó. — özv. Tóth Benjá-
minná háza saabad kézből eladó. — A kiaérbe egy jó ké-
születi háa eladó. — A csizmndia céház táján egy jól be-
rendezett ház etadó. A nagynyomáaon 15 b. 12U0 föld 
cainoe tanya épülettel kedvező feltétel mellett eladó. Egy 
szabad lakás a templomhoz közel éa egy szélmalom a vá-
roshoz közel haazonbérbe több évekre kiadó. A piac tá 
ján egy nriaesan berendeaett ház két utcára szolgáló, s/a 
had kézből eladó Sz. Lászlón 13 hold jóminőségű föld 
eladni A vásárhelyi utcában *-gy gazdasági épülettel jól 
berendezőit ház eladó. 5 0 - 6 0 hold föld kerestetik 3 - 4 
évre haaaoubérben, melyen tetsaéa szerint a bérbe adó 
felesnek megmaradhat. Mindezekről értekezhetni lehet 
Saánthó Jánossal. — Ugyancsak Szánthó János értesiii 
a méhészet kedvelőit, hogy általa Bánfalváról minden a 
méhéasrethöz tartozó eszközöket: mint 6-os 4-es 2-ős szer-
kezetű méhkasokat, keretekei, nyomott sejt^k» t. ménfő-
g/íkas, etetőket sat. lehet megrendelni. — Nyiri Jó**et 
alsóréti tanyáján igen jó siegni val<*> nádja van eUdó. Sar-
kadi Ferencnek a Terehalmi pusztán 30 db jószágjá 
ráa van kiadó. — Ifj. Lakos Jánosnak házánál két la-
kás Sz György naptól fogva haszonbérhe adandé, — 
Szabó Mihály házánál egy bolt helyiség vau kiadó. 
— Pete Jánoa háza kedvnző feltételek mellett eladó, 
értekezhetni Pásztor Jézaeffel. -— Kökény Pálnak tő 
kén dinnye alá földje ven kiadó, — Simon Mihály 
háza eladó. — Csák Jánosnak tőkén 6 hold toldja 
van kukorica alá kiadó. — Erdei István háza eladó. 
Erdődi Antalnak a görgosi és ösvényparti szélmalma 
eladó. vagy haezonbérbe kiadó, a házinál egy külön 
hká§ a kiséri háza pedig egésab^n is kiadó. — Ve 
cseri Sáadornak a derekegyházi oldalon 10 hold földje 
kukorica alá pénzért ki«do, és kukorica szára 
van eladó. — Kalpngos Szabó Ferenc il. t 13. 
számú háza szabadkézből eladó; ugysnott 500 kéve 
gyékény é. 1500 kéve nád eladó. —" Lukats Palnak 
a Királyság szélén 50 hold földje haszonbérbe kiadó. 
— Jd. Ugrai M.hály I. t. 225. sz. házánál egy külön 
lakás azt. György naptól hasaonbérbo kiadó. — Jakab 
Sándor II. t. 657. sz. háza eladó, kisebbért, 
eaetlég szőlőért is elcserélendő. — B vrbás József I. t. 

396. ez. a. lakosnak Kanácz János-féle Görgős melletti 
7 hold földje kapáé vetemény alá péuzért kiadó. — 
Riszdorter László 1. t. 275 sz. házánál kát szoba, 
kamra éa tűzrevalóg külön udvarral haazonbérbe ki-
adó. — Ifj. Kis Pál János II. t. 317. sz, a. lakosnak 
2x/2 fertály tanyaföldje eladó. — Kiskorú Ssrkadi N..gy 
Mihály háia egy évre haszonbérbe kiadó, értekezni 
lehet Rácz Fereoccel I. t. 32. sz. alatt. — Kováca 
Györgyné 1. t. 205. sz. biza haazonbérbe kiadó. — 
Varga Kia Sándor II. t. 367, sz. háaa eladó. — Árvái 
István nagynyomási lakosnak 6 hold földje eladó, 
vagy haszonbérbe kiadó. — Magyar József 1 t. 259, 
sz. házánál külön lakás van kiadó. — Karikó Tóth 
Fereuc I, t. 24. sa. háza eladó. — Néhai Balogh Mi-
hályuá örököseinek III. t 13. saánrui házuk eladó, vagy 
haNZonbérbe kiadó. Ifj. Koipaazki Jáuosuak, tul a kur-
cán a Barát Gábor-féle tanya io^llotr. 4 hold földje apró 
vetemény alá kiadó, értekezni lehet Dobos József házá-
nál a kurc-iparton. —Sarkady N. Lajos asataloa meater 
házánál, külön fedél alatt egy lakás van kiadó. Ugyan an-
nak tul a kurcán 7 hold földje apró vetemény alá kvadrát 
ölenkint kiadó. — Vorob látván I. t. 348 számú la-
k á é n tánc tanórákat rendez, melyre tisztelettel fel-
kéri a n. é. közönség pártfogását. — Ráts János l.t. 
31 sz. a. uád és bora van eladó éa a vá*árállási 
háza is eladó, — Török Imre házánál 1 szoba van 
a hozzá való kellékekkel kiadó IV t. 121 az. a. — 
— Lévai József cipész mester I. t. 485 sz báaa sza-
badkézből eladá. — A felső csürhejárásra egy azá-
madó kanász szükségeltetik, jelentté iua?át Csákó La-
jos bérlőnél. — R:íe Lászlónak a felső réten 13 hold 
földje felszántva apró vetemény alá kiadó. Jakab Sándor 
II. t. 657. sz háza eladó rupy kissebhért esetleg szőilő-
ért elcserélendő, — Albertenvi Antal I. t. 35 számú 
háza f. évi april 24-étol haszonbérbe kiadó ugyanannak 60 
méter mázsa jóminőségű árpája van eladó. Bővebb felvi-
lágosítással szolgál Halász Szabó János 1, t. 547 az. a. — 
Ozv. Malatideas Jánosné i. t. 156 ss. a. háza eladó, 

Felelős szerkesztő: S i m a F e r e n c . 

H 1 R D E T E S E K. 
Pályázati hirdetmény. 

A szentesi takarékpénztárnál ürese 
dé<be jött és 6 0 0 ft . évi fizetéssel díjazott 
ügyészi és titkári állásra pályázat nyit-
tát ik. 

Melyre pályázni aka rók szsbá lyeserü leg 
felszerelendő kérvényeike t folyó évi már t ius hó 
l - i g beadha t j ák . 

Szentesen, 1879. február 10-én. 

Vatsák János, 
igazgató. 

K i a d ó l a k á t . 
K a r c a p a r t i u tcában levő I. t. 147. szám 

alatti házamnál két szoba, k o n y h a é t kamrábó l 
álló külön lakáo f. é. Szt. G y ö r g y nap já tó l 
haszonbérbe k i adandó . 

Cioatriois Pál. 

H i r d e t é s . 
Egy füszerkorockodéö Csongrádon min-

den bolti szerekkel együ t t szabad kézből d a d ó . 
Bővebb tudósí tás 

E & o k s r F o r o n o 
özvegyénél . 

Meghívó! 
A h e l y b e l i e l o o x e n s k a r á l t a l 

f. évi febrzár 23-án 

a N a g y v e n d é g l ő t e r m e i b e n t a r t a n d ó 

T Á K Q f I G A L Ö H a á 
n. é. közönség ti tisztelettel msghivja 

£ kalybcli oIca zenekar. 
A n. w közönség kegyes pártfogását kéri PÁCZI MIHÁLY. 

B o l ó p t i - d i j . I f r t . — K e s d e t e 7 ó r a k o r . 

Étvágy hiány nál, gyengült emésztésnél éa gyomorba-
joknál a legjobb leghatásosabb éa legkeileiueeebb 

ezer 

GRAUER M. 

egészségi liqnemie. 
Kapható eredeti palackokban használati utasítás-
sal együtt 50 kr. o. é. É l U a k u t y L. Erzaóbet-
tér és N e r u d a N. hatvani-utca éa vidékeu min-
den nagyobb fűszerkereskedéaben. 
E l i s m e r ő - i e v á l : T. c. ürauer Mikaa urnák CB. 

és insgy. k. udvari aaállitónak. 
Van szerencsém értnaitmi, hogy a fővároai 

vcgyéaz ur által tuult évi novemberben vegyelain-
Z'itt és egészségi szempontból kifogástalannak 
talált úgynevezett ^Egészségi Liqueur-Ut, kelle-
mes izű és kis mennyiségben étvágyát ébraaatő-
nek, a gyomort nagyobb tevékenységre gerjesz-
tőnek találtam. 

Budapest, 1877. szept. 23 án. 
D r . 8 o h m i t d , a. k. 

Bpest fővárosi ker. orvoa ás egyet, tanár. 
Magyarországi főraktár Budapesten G r a u s r 

M i k s a oszt. csáaz. éa in**y. kir. udvari az^lli-
tónál, Vili . ker. kerepesi-ut 57. sz a gyárépületben. 

Gazdálkodók figyelmébe. 
Ajánlom a n. é. gazda-közönségnek jó ké-

szitésií ekéimet. Készítek kétféle ekét, u g y m i n t : 
közöuségt 8 öntöt t ta lpú ekét. Másodszor egészen 
vert vasból gubic módra , mint töre tő ekének 
használva a legjobb. T o v á b b á elvállalok bár-
mily rossz járású ekét és jóvá alakí tom, mun-
kámér t kezességet vállalok, ha bá rmely uj, vagy 
ná lam igazított ócska eke jó nem lenne, pénzét 
az ille őn k azonnal vissza fizetem. Megrende-
léaeket gyorsan és pontosan készítek. 

Tisztelettel 
Tari István, kovácsmester . 

(Tásá rhe ly i utca Csillag Lakos I m r é n é l j 

H i r d e t é s . 

Grünvald József i talmérési jog bér lő 
tuda t ja a t. c. lakosnágggl, hogy a kíapiaeon 
lévő 316. számú házánál következő á rakon ki-
tűnő jó szeszes i ta lokat lehet k ö p n i : 

1 liter 8zirmiai ozilvorium 50 kr. 
1 „ tö rkö ly pál inka . 50 kr. 
1 „ belföldi r h u m . . 50 kr . 
1 „ rostopsehin . . . 50 kr. 
1 , 2 0 % gabnapá l inka 30 kr . 
I . 1 # % . 24 kr . 
1 * 1 6 % . 20 kr . 

I ta lmérőknek egyesaég szerint oié0 ' b izonyos 
százalék elengedtotik. 

Egyszersmind tuda t j a az illető földbirtokc-
Hokkal, hogy a szented országút , ecseri vonalon, 
Veres I r tván tanyá já tó l Zacldos S á n d o r t a n y á j á i g 
közbe eső valamely ut melletti t a n y á n egycVt rda 
jog kiadó. 

Marha n?árí Isgelietés! 
Az alföldi vasút Cséfíai állo-

másához egy órányira Békáesi 
gazdasághoz tartozó 2000 hoiildyi 
legelő téren a Nváradi lat. szert, 
káptalan birtokain nyári legelésre 
szarvas-marha darab számra befo-
gadtatik. — Bővebb értesítést ád 
Bikácson a helybeli tiszt. Mondák 
József ur. 

Uradalmi felügyelőség. 

F Ü L O L A J 
dr. g e b m i ő t főorvostól, gyógyít B i i a d e n n e m ű 
PÜkc t s s^ö t . ha vo:e netw fi,ebesen hallást.) 
A» a tgy Uvegnak haazoálati uta^itás^al ogyütt 2 frt. 
Vidékre 2 frt 40 kr. bérinentcs beküldése mellett. 

F ő r a k t á r : 

JULIUS GRAETZ Wien 
Mariahi l íer-Str . 79. 

T a n u s i t v & c j r . 12 évnél tovább nam hallottam 
e^y betegség következtében bal ftiJ^mra, mi aem cse-
kély hatrAajomra volt fo^lalkoaáaaoiban, a roegkisér-
lott sz«rek közül egy sem haeaaált, mjg végre vagy 
három hét előtt egy régi barátom az Ön hallási ola-
jára figy«!m»zt*tatt, a nuivel már anayifélét fcasanáltam 
ezt aeia akartam kiséretíatittl hagyni, a isse ne CD cse-
kély örömömre, már alip egy fél Hvcgaek fálhaaaná-
lá»a uU», kör(ilh«lől 14 nap múlva iK-llásoaat iámét 
viaszanyartam. Ennélfogva hallási olaja laináen ily 
bajban szenvedőnek a legjobb leikiiamarettel ajánlható. 

Füraten^ald Steinherg Ovula. 

Steiner Adolf 
István főherceg szállodája 

Budapesten 
gjféS?* alakí tot t szobái 70 kr-tól 2 f t 

60 krig. 
Küldöt t ségeknél te temes ár leengedés . H ó n a p o i 

szobák megegyezés szerint . 

H i r d e t é s . 

A Feílcr-féle házban a zsidó korcsma 
át ellen, lakás éa bo l tnak való hely iség szt. G y ö r g y 
naptól 3 évre k i a d ó ; — Ér tekezhe ta i WeHesz 
Zs igmondda l . 

S—mfmsQ, n y o o u t o U a k iadó- tu la jdonos : Chc r i i e r Jiuowái l b 7 9 . 




